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Tlustracién V-6. Plano del campamento inglés en «Mosquetal» (Tallaboa)
Dibujo que muestra los cuarteles terrestres, el navio en la bahia y los soldados trayendo los troncos para
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Bay), Puerto Rico. British Museum Digital Collection.

202



La historia atldntica generalmente ha sido narrada desde el punto de vista de las
dinamicas imperiales europeas, los grandes virreinatos ibero-americanos o el nefas-
to legado de la plantacion esclavista. Este libro propone una nueva veta narrativa,
esbozada en torno a una espacio considerada como marginal dentro del Imperio
Espafiol, y articulada alrededor de las dindmicas que generaron los circuitos atlanticos
de comercio gris y contrabando con las gentes no-hispanas. Isla Atldntica concibe
a Puerto Rico como un microcosmos del mundo antillano, una sociedad hibrida,
heterogénea y fluida, cuyas gentes estuvieron inmersas en los dindmicos flujos que
dieron forma al mundo moderno. En estas paginas, San Juan emerge como puerto
carenero, incipiente astillero y vibrante comunidad maritima; Puerto Rico, como
pivote de la navegacion trasatlantica; y el Caribe antillano, como bisagra vital del
emergente espacio atlantico.

En este sugerente texto, ademds, nos propone ademas una relectura de las noto-
rias invasiones a San Juan del inglés George Clifford, Conde de Cumberland, y del
holandés Boudewijn Hendricksz, a la vez que nos sumerge en una vertiginosa travesia
poblada por aventureros, comerciantes itinerantes, marineros y tratantes de esclavos.

Isla Atlintica es, de esta forma, un texto novedoso, una poderosa invitacion a
repensar —desde el Caribe antillano— la formacion del espacio atlantico y el mundo
iberoamericano.
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